LABORATORINĖS DIAGNOSTINĖS ĮRANGOS (AK-16/2020) PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS NR. ST-
Pirkimo Nr. 521935

2021 m. rugsėjo       d.
Vilnius

	Nacionalinė visuomenės sveikatos priežiūros laboratorija, įstaigos kodas 195551983 (toliau – Pirkėjas), atstovaujama direktoriaus pavaduotojos, laikinai einančios direktoriaus pareigas Rositos Marijos Balčienė, veikiančios pagal įstaigos nuostatus, ir 
UAB „ARM GATE“, juridinio asmens kodas 135218757, atstovaujama direktoriaus Marijaus Svetiko, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – Pardavėjas),
toliau Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią viešojo laboratorinės diagnostinės įrangos pirkimo – pardavimo sutartį (toliau – Sutartis).

I. Sutarties objektas
1. Vadovaudamiesi 2020 m. lapkričio 27 d. skelbto atviro konkurso „Laboratorinės diagnostinės įrangos pirkimas AK-16/2020“ (toliau – konkursas) rezultatais, Pardavėjas įsipareigoja šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis, terminais ir tvarka pateikti Toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų kokybinio ir kiekybinio nustatymo žmogaus biologinėse terpėse sistemą - UHPLC-QTOF ir LC-MS/MS (toliau – Prekė) perduoti Pirkėjui nuosavybės teisę į Prekę, o Pirkėjas įsipareigoja už perduotą kokybišką Prekę sumokėti Sutartyje nurodytą kainą. Reikalavimai Prekei yra nustatyti techninėje specifikacijoje (atviro konkurso sąlygų 1 priedas, kuris pasirašant Sutartį bus nurodomas kaip Sutarties 1 priedas ir pridedamas prie Sutarties).
2. Jei dėl nuo Pardavėjo nepriklausančių aplinkybių jis negali pristatyti pasiūlyme nurodyto prekės modelio (prekė nebegaminama arba nebeparduodama rinkoje), abiem sutarties Šalims raštu išreiškus sutikimą bei Pardavėjui pateikus tai pagrindžiančius dokumentus (pvz. gamintojo raštą ar patvirtinimą, kad prekė nebegaminama arba nebeparduodama rinkoje), Pardavėjas gali pristatyti kito modelio prekę su sąlyga, kad naujas modelis atitiks pirkimo dokumentuose techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus, bus ne prastesnės kokybės ir bus pristatomas už tą pačią arba ne didesnę kainą.

II. Sutarties kaina ir mokėjimo sąlygos
3. Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m. birželio 28 d. Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ (toliau – Metodika), 9 punktu, Sutartyje naudojamas fiksuotos kainos Sutarties kainos apskaičiavimo būdas. Sutarties kaina su PVM yra 551760,00 Eur (penki šimtai penkiasdešimt vienas tūkstantis septyni šimtai šešiasdešimt eurų 00 ct):
	Pirki-mo dalies Nr.
	Pirkimo objektas
	Modelis, gamintojas
	Mato vienetas
	Kiekis
	Vieneto įkainis (kaina), EUR be PVM*
	PVM EUR**
	Kaina, EUR su PVM***
(5x(6+7))

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1
	Toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų 
kokybinio ir kiekybinio nustatymo žmogaus biologinėse terpėse sistemą - UHPLC-QTOF ir LC-MS/MS
		LCMS-9030 su LC40, bei LCMS-8040 su LC40, Shimadzu 



	kompl.
	1
	456000,00 
	95760,00 
	551760,00

	
	Iš viso:
	551760,00


4. Į kainą įskaičiuoti visi su Prekės tiekimu susiję mokesčiai ir išlaidos. Kainų indeksavimas dėl infliacijos nenumatytas.
5. Jei dėl įstatymo ar apmokestinimo praktikos pasikeičia valstybinių įstaigų skaičiuojamų valstybinių mokesčių suma, pridėtinės vertės mokestis, apmokestinimo pagrindai, Prekės kaina pasikeičia atitinkamai. 
6. Kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:
6.1.     
6.2.	 - perskaičiuota kaina (su PVM);
6.3.	 - kaina (su PVM) iki perskaičiavimo;
6.4.	 - senas PVM tarifas (procentais);
6.5.	 - naujas PVM tarifas (procentais).

III. Pristatymo sąlygos ir apmokėjimo tvarka
7. Pardavėjas pristato Prekę pagal Tarptautinių prekybos rūmų taisykles „Incoterms“. Pristatymo sąlygos – DDP (pristatyta, muitas sumokėtas). 
8. Iki Prekės priėmimo visa atsakomybė dėl jos atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Pardavėjui. 
9. Pasirašius Sutartį, Prekė turi būti pristatyta ne vėliau kaip per 3 (tris) mėnesius nuo Sutarties pasirašymo dienos. Jei dėl nuo tiekėjo nepriklausančių aplinkybių, atsiradusių dėl koronoviruso (ekstremalios situacijos, gamyklos darbo sutrikimo, logistikos sutrikimo ir pan.) tiekėjas negali pristatyti sutartyje nurodytos prekės laiku, abiem sutarties šalims raštu išreiškus sutikimą, prekių pristatymo terminas gali būti pratęstas ne ilgiau kaip 5 (penkiems) mėnesiams. Prekė turi būti instaliuota ir apmokytas personalas dirbti per 1 (vieną) mėnesį nuo Prekės pristatymo dienos. Pardavėjas pristatomai pirkimo daliai(-ims) pateikia visas papildomas priemones ir pademonstruoja veikiančią analitinę metodiką(-as) su realiu tiriamuoju mėginiu. Po 2-6 mėn. personalui turi būti atlikti praktiniai mokymai kompetentingoje Lietuvos ar užsienio laboratorijoje (pvz. įrangos gamintojo laboratorijoje). Tiekėjas privalo pateikti laboratorijos(-ų), atliekančios(-ių) analogiškus tyrimus užsienyje kontaktus. 
10. Prekės pristatymo vieta: Žolyno g. 36, Vilnius.
11. Pardavėjas turi iš anksto suderinti Prekės pristatymo laiką su Pirkėjo įgaliotu asmeniu Cheminių tyrimų skyriaus vedėju Virginijumi Keturka, tel. (8 5)  210 5497.
12. Pirkėjas pasirašo Prekės perdavimo - priėmimo aktą, kai Prekė atitinka Sutarties reikalavimus bei yra tinkamai pristatyta, ir Prekės perdavimo - priėmimo naudoti aktą ne vėliau, kai Prekė instaliuota ir apmokytas personalas dirbti. 
13. [bookmark: organizacija]Jei dėl ypatingų aplinkybių per nustatytą laikotarpį Prekės priimti neįmanoma, Pirkėjas, suderinęs su Pardavėju, surašo tai patvirtinantį aktą. 
14. Mokėjimai atliekami eurais. Vadovaujantis 2020-03-26 Lietuvos Respublikos finansų ministro įsakymo Nr. IK-75 2.7. punktu, Šalys susitaria, kad už pristatytą Prekę Pirkėjas atsiskaito mokestiniu pavedimu:
ne vėliau kaip per 15 dienų nuo atsiskaitymo dokumentų patvirtinimo dienos, iki kol galios Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių pakeitimas, patvirtintas LR finansų ministro įsakymu  2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir bus atšaukta Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 „Dėl valstybės lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo“ paskelbta valstybės lygio ekstremalioji situacija;
ne vėliau kaip per 60 dienų nuo atsiskaitymo dokumentų patvirtinimo dienos, nustojus galioti Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių pakeitimui, patvirtintam LR finansų ministro įsakymu  2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir atšaukus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 „Dėl valstybės lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo“ paskelbtą valstybės lygio ekstremaliąją situaciją.   PVM sąskaita - faktūra pateikiama per „E. sąskaita“ sistemą. 
15.  Kilus finansiniams sunkumams ir (ar) negalint atlikti mokėjimų Sutartyje nustatytais terminais, Pirkėjas nedelsiant informuoja Pardavėją apie uždelsimo priežastis ir pateikia derinimui mokėjimo grafiką. Tokiu atveju Pirkėjas atleidžiamas nuo delspinigių mokėjimo.
IV. Kokybė ir garantijos
16. Pardavėjas garantuoja, kad parduodama Prekė yra nauja, jos kokybė atitinka keliamas technines sąlygas ir standartus, gamintojo nustatytas transportavimo ir saugojimo sąlygas.
17. Jei Pirkėjas turi pretenzijų dėl Prekės kokybės, tai pretenzijos pardavėjui pareiškiamos raštu per 30 (trisdešimt) dienų nuo Prekės priėmimo - perdavimo naudoti akto pasirašymo dienos. Pardavėjas privalo raštu atsakyti pirkėjui į pareikštą pretenziją per 10 (dešimt) dienų.
18. Pardavėjas Prekei suteikia Sutarties 1 ir 2 prieduose nurodytą garantiją ir atlieka garantinį aptarnavimą visą garantinį laikotarpį.
19. Garantija negalioja, jei Pardavėjas nustato, kad Prekės defektai ar trūkumai garantiniu laikotarpiu atsirado dėl Pirkėjo kaltės (tyčios ar neatsargumo), taip pat jei jos sugedo ar žuvo dėl trečiųjų asmenų kaltės ar nenugalimos jėgos.
20. Nustatyti, ar Prekės gedimai ar trūkumai atsirado dėl Pardavėjo ar Pirkėjo kaltės, Šalys gali kviestis nepriklausomus ekspertus.

V. Šalių atsakomybė
21. Šalys atsako už tinkamą šia Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymą Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
22. Pirkėjui Sutartyje nustatytais terminais neatsiskaičius už prekes, Pardavėjas gali reikalauti sumokėti 0,02 procentų dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neapmokėtos sumos iki visiško įsiskolinimo sumokėjimo dienos.
23. Pardavėjui Sutartyje nustatytais terminais vėluojant pristatyti prekes, Pirkėjas gali reikalauti sumokėti 0,02 procentų dydžio delspinigius nuo laiku nepristatytų prekių vertės už kiekvieną uždelstą dieną iki prekių pristatymo dienos.
24.   Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
VI. Sutarties įvykdymo užtikrinimas
25. Sutarties įvykdymo užtikrinimas reikalaujamas - banko garantija arba draudimo bendrovės laidavimo raštas. Sutarties įvykdymo užtikrinimo kartu su apmokėjimą patvirtinančiu  dokumentu pateikimo terminas - ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo dienos. Sutarties įvykdymo užtikrinimo vertė - 3 (trys) proc. nuo Sutarties kainos su PVM. Kartu su Sutarties įvykdymą užtikrinančiu dokumentu Pardavėjas privalo pateikti Sutarties įvykdymo užtikrinimo apmokėjimą patvirtinančius dokumentus.
26. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę dėl to, kad Pardavėjas neįvykdė visų sutartinių įsipareigojimų ar vykdė juos netinkamai.
27. Jei Pardavėjas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos netinkamai, išskyrus tuos atvejus, dėl kurių Sutarties įvykdymas laiku tampa neįmanomas dėl ne nuo Pardavėjo priklausančių priežasčių, Pirkėjas pareikalauja sumokėti visą sumą ar jos dalį priklausomai nuo neįvykdytos Sutarties dalies vertės. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Pirkėjas įspėja raštu apie tai Pardavėją, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą.

VII. Subtiekėjai (jeigu pasitelkiami)
28. Pardavėjas gali pasitelkti subtiekėjus ____________nėra_____________ (išvardinti subtiekėjus) tam tikrai pirkimo daliai įvykdyti _________nėra__________________ (įvardinti numatomą atlikti pirkimo dalį). Toks nurodymas nekeičia pagrindinio Pardavėjo atsakomybės dėl numatomos sudaryti Sutarties įvykdymo.
29. Pardavėjas Sutarčiai įvykdyti, išskyrus Sutarties 21 punkte numatytą atvejį, turi pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie numatyti Pardavėjo pasiūlyme. Be išankstinio Pirkėjo sutikimo Pardavėjas negali sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti Pardavėjo pasiūlyme nurodytų subtiekėjų.
30. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekėjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti įsipareigojimus Pardavėjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Pardavėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų, Pardavėjas, gavęs išankstinį Pirkėjo sutikimą, gali pakeisti subtiekėjus. Apie subtiekėjų keitimą Pardavėjas turi iš anksto raštu informuoti Pirkėją, nurodydamas subtiekėjų pakeitimo pasitelkimo priežastis, būsimus subtiekėjus ir pateikti jų atitikimą pirkimo sąlygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindžiančius dokumentus. Naujai pasitelkiami subtiekėjai turi atitikti visus subtiekėjams pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami). Pirkėjui sutikus, subtiekėjų keitimas įforminamas abiejų Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu. Šis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
31. Jei Pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, Pirkėjas gali reikalauti, kad Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju, arba reikalauti, kad Pardavėjas pats vykdytų subtiekėjui perduotus sutartinius įsipareigojimus.
32. . Galimas Pirkėjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėjais (jei subtiekėjas nori pasinaudoti tokia galimybe):
32.1. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Pardavėjui žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo, raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę;
32.2. Subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti raštu prašymą Pirkėjui;
32.3. Jei subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, pirkimo Sutartį sudariusio Pardavėjo ir jo subtiekėjo;
32.4. Pirkėjas už laiku pristatytas kokybiškas prekes subtiekėjui atsiskaito mokestiniu pavedimu į subtiekėjo nurodytą banko sąskaitą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros per „E. sąskaita“ sistemą gavimo dienos. Mokėjimai atliekami eurais.

VIII. Nenugalima jėga (Force Majeure)
33. Force Majeure sąlygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis „Atleidimo nuo atsakomybės dėl nenugalimos jėgos (Force Majeure) aplinkybėmis“ taisyklėmis.
34. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės dėl dalinio arba visiško Sutarties įsipareigojimų nevykdymo, jeigu tai atsitiko dėl nenugalimos jėgos aplinkybių.
35. Sutarties Šalis turi nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas raštu pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, dėl kurių Sutarties ar jos dalies įvykdymas gali pasunkėti ar tapti neįmanomas, atsiradimą.
36. Laiku nepranešusi įsipareigojimų nevykdanti Šalis, lieka atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų išvengta, atlyginimą.

IX. Sutarties keitimo ir nutraukimo tvarka
37. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros, kai yra bent vienas iš atvejų, nurodytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas arba VPĮ) 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse.
38. Jeigu pirkimo Sutarties pakeitimas atliekamas kitais negu apibrėžti VPĮ 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi būti atliekama nauja pirkimo procedūra pagal VPĮ reikalavimus.
[bookmark: part_da696ab0977644c1b171994e6c424347]39. Sutartis gali būti nutraukta:
39.1. Šaliai nevykdant šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų, jeigu prieš tai buvo kitos Šalies apie tai įspėta raštu ir neištaisė dėl Sutarties nevykdymo susidariusių trūkumų per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo atitinkamo įspėjimo gavimo dienos;
39.2. vienai Šalių tapus nemokia arba iškėlus jai bankroto bylą;
39.3. vienos Šalies iniciatyva, įspėjus apie tai kitą šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų;
39.4. kitais Lietuvos Respublikos teisės aktų numatytais atvejais.
40. Pirkėjas gali vienašališkai nutraukti pirkimo Sutartį, ar sutartį, kuria keičiama pirkimo Sutartis, jeigu:
40.1. pirkimo Sutartis buvo pakeista pažeidžiant VPĮ 89 straipsnį;
40.2. paaiškėjo, kad Pardavėjas, su kuriuo sudaryta pirkimo Sutartis, turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal VPĮ 46 straipsnio 1 dalį;
40.3. paaiškėjo, kad su Pardavėju neturėjo būti sudaryta pirkimo Sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES.
41. Jeigu Sutarties galiojimo metu dėl nuo šalių valios nepriklausančių aplinkybių neįmanoma įvykdyti Sutarties konkrečiai pirkimo objekto daliai, o dėl kitų pirkimo objekto dalių ji yra tinkamai vykdoma, tai Šalys gali nutraukti Sutarties vykdymą dėl tokios pirkimo objekto dalies, paliekant galioti Sutartį dėl kitų Pirkimo objekto dalių, dėl kurių sutartiniai įsipareigojimai tinkamai vykdomi (taikoma sudarius sutartį dėl kelių pirkimo objekto dalių).
42. Sutartis taip pat gali būti nutraukta, nesilaikant joje nustatytų terminų, rašytiniu abiejų Šalių tarpusavio susitarimu.
43. Šalys žino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dėl Pardavėjo esminio Sutarties pažeidimo, Pirkėjas, vadovaudamasis VPĮ 91 str. 1 d., privalės viešai paskelbti apie Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą.
44. Sutarties nutraukimas šioje Sutartyje numatytais atvejais neatleidžia Šalių nuo tinkamo sutartinių įsipareigojimų, buvusių iki Sutarties nutraukimo, įvykdymo.

X. Konfidencialumas
45. Ši Sutartis, galimi pakeitimai ir jos priedai viešinami Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka, išskyrus informaciją, kuri pažymėta, kaip konfidenciali.

XI. Sutarties galiojimas
46. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja 12 (dvylika) mėnesių. Sutarčiai nustojus galioti, Šalys sutaria, kad iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su atsiskaitymais, nuostolių, baudų, delspinigių mokėjimu ir ginčų sprendimo tvarka.
47. Visi šios Sutarties sąlygų pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra įforminami raštu ir pasirašyti abiejų Šalių. Sutarties priedai įsigalioja nuo jų pasirašymo, jei nenurodyta vėlesnė įsigaliojimo data.

XII. Kitos nuostatos
	48. Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktais. Sutartis ir atskiros jos nuostatos turi būti aiškinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
	49. Ginčai, kylantys dėl šios Sutarties vykdymo, sprendžiami derybų būdu. Nepavykus išspręsti ginčo derybų būdu, jis sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
	50. Sutarties dokumentais yra pati Sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis. Ant visų Sutarties dokumentų turi būti Pardavėjo ir Pirkėjo įgaliotų atstovų parašai.
	51. Pardavėjo Konkursui pateiktas pasiūlymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi neatskiriama šios Sutarties dalimi ir gali būti naudojami aiškinant Sutarties sąlygas.
	52. Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.
	53. Už Sutarties vykdymą atsakingi asmenys:
	53.1. Pirkėjo atstovas – Cheminių tyrimų skyriaus vedėjas Virginijus Keturka, tel. Nr. (8 5) 2105497 (Pirkėjo atstovo pareigos, vardas, pavardė, tel. Nr.).;
	53.2 Pardavėjo atstovas – direktorius Marijus Svetikas tel. +370 5 278 9573.
	54. Pirkėjo įgaliotas asmuo, atsakingas už sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas Planavimo ir viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Inga Jasinskienė (nurodyti vardą, pavardę, pareigas).
 	PRIEDAI:
	1 priedas. Techninė specifikacija, 14 lapų.
	2 priedas. Prekės perdavimo - priėmimo aktas, 1 lapas.
	3 priedas. Prekės perdavimo - priėmimo naudoti aktas, 1 lapas. 
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2021-09-        Laboratorinės diagnostinės 
įrangos (AK-16/2020) 
pirkimo – pardavimo sutarties Nr. ST-
1 priedas
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Pirki-
mo dalies Nr.
	Pirkimo objektas
	Kiekis, mato vnt.
	BVPŽ kodas
	Pirkimo objekto reikalaujamų techninių parametrų apibūdinimas
(privalomos techninės charakteristikos, kokybiniai ir kiti reikalavimai)
	Tiekėjo siūlomo objekto techniniai parametrai (rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama), pateikiamos nuorodos į konkrečius pasiūlymo lapus, kuriuose yra atžyma apie parametro patvirtinimą (pateikiamoje gamintojo techninėje dokumentacijoje privalo būti atžyma, kurį techninės specifikacijos reikalaujamų parametrų punktą patvirtina siūlomas parametras)
	Siūlomos prekės gamintojas, pavadinimas (privaloma užpildyti)

	1.
	Toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų kokybinio ir kiekybinio nustatymo žmogaus biologinėse terpėse sistema – UHPLC-QTOF ir LC- MS/MS
	1 komplektas
	38432200-4
	Turi būti siūloma toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų kokybinio ir kiekybinio nustatymo žmogaus biologinėse terpėse sistema  sudaryta iš šių komponentų:
1.1. Efektyviosios skysčių chromatografijos kvadrupolinės lėkio trukmės (QTOF) masių spektrometrinės sistemos (toliau –UHPLC-QTOF )
1.2. Efektyviosios skysčių chromatografijos trigubo kvadrupolio (LC-MS/MS) masių spektrometrinės sistemos (toliau -LC-MS/MS)
		Siūloma toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų kokybinio ir kiekybinio nustatymo žmogaus biologinėse terpėse sistema sudaryta iš šių komponentų: 
1.1. Efektyviosios skysčių chromatografijos kvadrupolinės lėkio trukmės (QTOF) masių pektrometrinės sistemos (toliau –UHPLC-QTOF ) 

Efektyviosios skysčių chromatografijos trigubo kvadrupolio (LC-MS/MS) masių spektrometrinės sistemos (toliau -LC-MS/MS) 



	

	
	Sistemos paskirtis
	
	
	Kartu sistemos komponentai 1.1 ir 1.2 privalo užtikrinti toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų bei kitų organinių junginių kokybinį ir kiekybinį nustatymą žmogaus biologinėse terpėse.
	Kartu sistemos komponentai 1.1 ir 1.2 užtikrina toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų bei kitų organinių junginių kokybinį ir kiekybinį nustatymą žmogaus biologinėse terpėse. 
	

	1.1.
	Efektyvioji skysčių chromatografijos kvadrupolinė lėkio trukmės masių spektrometrinė sistema (UHPLC-QTOF)
	
	
	Turi būti siūloma UHPLC-QTOF sistema, galinti nustatyti toksines, psichotropines, vaistines veikliąsias medžiagas kraujo, kraujo serumo, kraujo plazmos, šlapimo ir kt. matricose.
	Siūloma UHPLC-QTOF sistema, galinti nustatyti toksines, psichotropines, vaistines veikliąsias medžiagas kraujo, kraujo serumo, kraujo plazmos, šlapimo ir kt. matricose
	

	1.1.1
	Sistemos komplektavimas
	
	
	UHPLC- QTOF Sistema turi būti sudaryta iš:
Spektrometras turi būti komplektuojamas kartu su skysčių chromatografu (UHPLC), kvadrupolio jonų skrydžio laiko masių spektrometru (QTOF), azoto generatoriumi, kompiuteriu, programine įranga bei medžiagų spektrų ir duomenų bibliotekomis. Pagrindiniai sistemos komponentai (UHPLC ir QTOF) turi būti vieno gamintojo valdomi vienos programinės įrangos.
	UHPLC- QTOF Sistema sudaryta iš: 
Spektrometras komplektuojamas kartu su Nexera XS UHPLC (Shimadzu Corp., Japonija) skysčių chromatografu (UHPLC), LCMS-9030 (Shimadzu Corp., Japonija) kvadrupolio jonų skrydžio laiko masių spektrometru (QTOF), azoto generatoriumi, kompiuteriu, programine įranga bei medžiagų spektrų ir duomenų bibliotekomis. Pagrindiniai sistemos komponentai (UHPLC ir QTOF) yra vieno gamintojo valdomi vienos programinės įrangos
	Nexera XS (LC-40 series) UHPLC + LCMS-9030 (Shimadzu Corp., Japonija) 


	1.1.2.
	Matavimo objektai 
	
	
	1.1.2.1. Siūloma sistema turi būti nustatomos šios junginių klases: pesticidus, veterinarinius vaistus, narkotines medžiagas, vaistus, aplinkosauginius junginius, toksinus.
	1.1.2.1. Siūloma sistema gali būti nustatomos šios junginių klases: pesticidus, veterinarinius vaistus, narkotines medžiagas, vaistus, aplinkosauginius junginius, toksinus. 
	

	1.1.3.
	Automatizavimas 
	
	
	Sistema turi būti galima atlikti:
1.1.3.1. Mobilios fazės tirpalų automatinį paruošimą iš ne mažiau 4 skirtingų koncentratų juos maišant tarpusavyje.
1.1.3.2. Automatinį mėginių paėmimą iš skirtingo formato taros. Sistemoje turi būti galima naudoti 96, 384 šulinėlių formato plokšteles, ne blogiau nei 1,5-2 ml chromatografinius buteliukus (minimalus kiekis 100 vnt).
1.1.3.3. Automatinę mėginio injekciją.
1.1.3.4. Automatinį mobilios fazės srauto nukreipimą per analitinę kolonėlę priskirtą mėginių analizės metodui. Turi būti galima sukurti ne mažiau nei 4 automatinius metodus su skirtingos stacionarios fazės kolonėlėmis, kurių pasirenkamas ilgis turi būti ne trumpesnis arba lygus 30cm. T.y. metodų keitimui turi pakakti programinės įrangos nustatymų, neperjungiant kolonėlių rankiniu būdu.
	Sistema turi būti galima atlikti: 
1.1.3.1. Mobilios fazės tirpalų automatinį paruošimą iš ne mažiau 4 skirtingų koncentratų juos maišant tarpusavyje. 
LC specifikacija.pdf 3psl. 
1.1.3.2. Automatinį mėginių paėmimą iš skirtingo formato taros. Sistemoje turi būti galima naudoti 96, 384 šulinėlių formato plokšteles, ne blogiau nei 1,5-2 ml chromatografinius 
buteliukus (minimalus kiekis 100 vnt). 
LC specifikacija.pdf 4psl. 


1.1.3.3. Automatinę mėginio injekciją. 
LC specifikacija.pdf 4psl. 
1.1.3.4. Automatinį mobilios fazės srauto nukreipimą per analitinę kolonėlę priskirtą mėginių analizės metodui. Bus galima sukurti ne mažiau nei 4 automatinius metodus su skirtingos stacionarios fazės kolonėlėmis, kurių pasirenkamas ilgis turi būti ne trumpesnis arba lygus 30cm. (siūlomi 2xLC-40S termostatai vienoje LC sistemoje talpinantys bendroje sumoje iki 6 kolonėlių iki 30 cm. ilgio). T.y. metodų keitimui pakaks programinės įrangos nustatymų, neperjungiant kolonėlių rankiniu būdu. 
LC brosiura.pdf, 11 psl. 
LC specifikacija.pdf, 2 psl. 
	

	1.1.4.
	Rezultatų atsikartojamumo užtikrinimo parametrai 
	
	
	Siūloma sistema turi užtikrinti šiuos techninius parametrus:
1.1.4.1. Ne mažesnį nei 1000 bar slėgį srauto intervale ne prastesniame nei 0,001-2 ml/min, palaikant srauto preciziškumą ne prastesnį nei 0,08% RSD
1.1.4.2. Ne siauresnę nei 1-50 µL mėginio injekciją su ne didesniu nei 0,5% RSD preciziškumu. Mėginio pernaša tarp dviejų injekcijų negali būti didesnė nei 20 ppm.
1.1.4.3 Ne siauresnes nei nuo 10°C žemiau kambario temperatūros iki 70°C ribas analitinių kolonėlių termostatavimo ribas. Termostatas turi būti su integruotu judrios fazės srauto nukreipimo į skirtingas kolonėles sprendimu.
1.1.4.4. Ne mažiau nei dviejų bangos ilgių matavimą ne siauresniame nei 190-600 nm spektriniame intervale.
1.1.4.5. Sistema turi būti komplektuojama su neprastesniais nei ESI ir APCI jonizacijos šaltiniais, kurie turi turėti galimybę būti keičiami ir automatiškai atpažystami programinės įrangos.
1.1.4.6. Turi būti galima nustatyti jonus ne siauresniame nei 100-20000 masės/krūvio intervale.
1.1.4.7. Turi būti galima nustatyti du vienodo intensyvumo gretimus jonus ne mažesne nei 20000 FWHM masės skiriamąja galia 1300 (± 100) masės/krūvio jonams išlaikant žemiau nurodomą sistemos jautrumą.
1.1.4.8.  Turi būti pasiekiamas ne mažesnis nei 30 Hz duomenų surinkimo greitis MS/MS režime
1.1.4.9.  Turi būti pasiekiamas ne mažesnis nei 500:1 (RMS) signalo jautrumas 1pg rezerpino ntensyviausiems jonams.
	Siūloma sistema užtikrina šiuos techninius parametrus: 
1.1.4.1. Ne mažesnį nei 1000 bar slėgį srauto intervale ne prastesniame nei 0,001-2 ml/min, palaikant srauto preciziškumą ne prastesnį nei 0,08% RSD 
LC specifikacija.pdf 3 psl. 
1.1.4.2. Ne siauresnę nei 1-50 μL mėginio injekciją su ne didesniu nei 0,5% RSD preciziškumu. Mėginio pernaša tarp dviejų injekcijų ne didesnė nei 20 ppm. 
LC specifikacija.pdf 3 psl. 
1.1.4.3 Ne siauresnes nei nuo 10°C žemiau kambario temperatūros iki 70°C ribas analitinių kolonėlių termostatavimo ribas. Termostatas turi būti su integruotu judrios fazės srauto nukreipimo į skirtingas kolonėles sprendimu. 
LC specifikacija.pdf 3,8 psl. 
1.1.4.4. Ne mažiau nei dviejų bangos ilgių matavimą ne siauresniame nei 190-600 nm spektriniame intervale. 
LC specifikacija.pdf 5 psl. 
1.1.4.5. Sistema komplektuojama su ESI ir APCI jonizacijos šaltiniais, kurie turi galimybę būti keičiami ir automatiškai atpažystami programinės įrangos. 
QTOF brosiura.pdf, 9 psl. 
QTOF M.pdf, 85 psl. 
1.1.4.6. Galima nustatyti jonus ne siauresniame nei 100-20000 masės/krūvio intervale. 
QTOF specifikacija.pdf, 1 psl. 
1.1.4.7. Galima nustatyti du vienodo intensyvumo gretimus jonus ne mažesne nei 20000 FWHM masės skiriamąja galia 1300 (± 100) masės/krūvio jonams išlaikant žemiau nurodomą sistemos jautrumą. 
QTOF specifikacija.pdf, 1 psl. 
1.1.4.8. Pasiekiamas ne mažesnis nei 30 Hz duomenų surinkimo greitis MS/MS režime 
QTOF specifikacija.pdf, 1 psl. 
1.1.4.9. Pasiekiamas ne mažesnis nei 500:1 (RMS) signalo jautrumas 1pg rezerpino intensyviausiems jonams. QTOF specifikacija.pdf, 1 psl
	

	1.1.5.
	Programinė įranga 
	
	
	Kartu turi būti pateikiama visa susijusi ir reikalinga programinė įranga leidžianti atlikti:
1.1.5.1. Automatinį gautų analizės duomenų apdorojimą ir pateikimą peržiūrai vienos programinės įrangos pagalba.
1.1.5.2. Galimybę kiekybiniam įvertinimui pasirinkti norimą joną iš MS ar MS/MS spektro.
1.1.5.3. Prioritetinių mėginių įterpimą į vykdomos analizės seką ir momentinį vykdymą iškart po einamos analizės.
1.1.5.4. Vykdomų analizių registravimą kiekvienai atskirai naudojamai kolonėlei/metodui.
1.1.5.5. Identifikuotų junginių palyginimą viename lange indikuojant ar gauta koncentracija yra per didele ar per maža.
1.1.5.6. Gautų duomenų perkėlimą į kitą kompiuterį, su ta pačia programine įranga, duomenų apdorojimui.
1.1.5.7. Nežinomų junginių moduliavimą ir pasiūlyti jų atitikmenį pagal tikslią masę.
	Kartu pateikiama visa susijusi ir reikalinga programinė įranga leidžianti atlikti: 
1.1.5.1. Automatinį gautų analizės duomenų apdorojimą ir pateikimą peržiūrai vienos programinės įrangos pagalba. 
QTOF brosiura.pdf, 10 psl. 
1.1.5.2. Galimybę kiekybiniam įvertinimui pasirinkti norimą joną iš MS ar MS/MS spektro. 
QTOF brosiura.pdf, 7 psl. 
1.1.5.3. Prioritetinių mėginių įterpimą į vykdomos analizės seką ir momentinį vykdymą iškart po einamos analizės. 
LCMSMS OG.pdf, 57 psl. 
1.1.5.4. Vykdomų analizių registravimą kiekvienai atskirai naudojamai kolonėlei/metodui. 
Column manager.pdf 
1.1.5.5. Identifikuotų junginių palyginimą viename lange indikuojant ar gauta koncentracija yra per didele ar per maža. 
Inisght.pdf, 4 psl. 
1.1.5.6. Gautų duomenų perkėlimą į kitą kompiuterį, su ta pačia programine įranga, duomenų apdorojimui. 
Inisght.pdf, 8 psl. 
1.1.5.7. Nežinomų junginių moduliavimą ir pasiūlyti jų atitikmenį pagal tikslią masę. 
QTOF brosiura.pdf, 11 psl. 
	

	1.1.6. 
	Biblioteka
	
	
	1.1.6.1. Ne mažiau 2000 duomenų spektrų apie įvairius toksinius junginius su ne mažiau nei trimis priskirtais specifiniais jonais kiekvienam junginiui su tikslia mase, bibliotekos privalo būti pateikiamos kartu su sistema.
1.1.6.2. Biblioteka turi būti pristatoma su įranga įtraukiant trijų metų nemokamus atnaujinimus.
1.1.6.3. Galimybę adabtuoti biblioteką įtraukiant naujus junginius, pakoreguojant pagal vartotojo patogumą.
	1.1.6.1. Ne mažiau 2000 duomenų spektrų apie įvairius toksinius junginius su ne mažiau nei trimis priskirtais specifiniais jonais kiekvienam junginiui 
su tikslia mase, bibliotekos privalo būti pateikiamos kartu su sistema. 
Biblioteka.pdf 
1.1.6.2. Biblioteka bus pristatoma su įranga įtraukiant trijų metų nemokamus atnaujinimus. 
1.1.6.3. Yra galimybė adabtuoti biblioteką įtraukiant naujus junginius, pakoreguojant pagal vartotojo patogumą. 

	Shimadzu Corp., Japonija, 
Wiley 

	1.1.7.
	Kalibravimas
	
	
	1.1.7.1. Kvadrupolio jonų skrydžio laiko masių spektrometras (QTOF) turi turėti automatinę perkalibravimo procedūrą optimalių parametrų nustatymui.
	1.1.7.1. Kvadrupolio jonų skrydžio laiko masių spektrometras (QTOF) turi automatinę perkalibravimo procedūrą optimalių parametrų nustatymui. 
QTOF specifikacija.pdf, 2 psl QTOF Brosiura.pdf, 9 psl 
	

	1.1.8. 
	Apsaugos sistemos
	
	
	Sistemos apsaugos mechanizmai ne prastesni nei:
1.1.8.1. Automatinė nuotėkio detekcija
1.1.8.2. Vakuumo kritinio stebėjimo davikliai
1.1.8.3. Triukšmo mažinimo gaubtas siurbliui
1.1.8.4. Mobilios fazės tirpalų nudujinimo sistema suderinama su mobilios fazės tiekimo sistema.
1.1.8.5. Integruotas automatinis siurblio stūmoklių apiplovimas
	Sistemos apsaugos mechanizmai ne prastesni nei: 
1.1.8.1. Automatinė nuotėkio detekcija 
QTOF M.pdf, 37 psl. 
1.1.8.2. Vakuumo kritinio stebėjimo davikliai 
QTOF M.pdf, 31 psl. 
1.1.8.3. Bus pateiktas triukšmo mažinimo gaubtas siurbliui. 
1.1.8.4. Mobilios fazės tirpalų nudujinimo sistema suderinama su mobilios fazės tiekimo sistema. 
LC Specifikacija.pdf , 3 psl. 
1.1.8.5. Integruotas automatinis siurblio stūmoklių apiplovimas 
LC Specifikacija.pdf , 3 psl. 
	

	1.1.9.
	Instaliavimas ir apmokymas
	
	
	1.1.9.1.  Sistemą turi instaliuoti ir apmokinti darbui su juo sertifikuotas gamintojo serviso inžinierius.
	Sistemą instaliuos ir apmokys darbui su juo sertifikuotas gamintojo serviso inžinierius 
reziduojantis Lietuvoje. 
	

	1.1.10.
	Vietos paruošimo reikalavimai
	
	
	1.1.10.1. Elektros maitinimas: 200-240 VAC, 50 Hz (±1%).
1.1.10.2. Reikalingas azoto generatorius galintis generuoti ne mažesnio nei 99,5% grynumo N2 dujas ne mažesniu nei 30 L/min srautu.
1.1.10.3. Papildomas kompiuteris su programine įranga gautų duomenų apdorojimui.
	1.1.10.1. Elektros maitinimas: 200-240 VAC, 50 Hz (±1%). 
QTOF Spcifikacija.pdf, 2 psl. 
1.1.10.2. Bus pateiktas azoto generatorius galintis generuoti ne mažesnio nei 99,5% grynumo N2 dujas ne mažesniu nei 30 L/min srautu. 
1.1.10.3. Bus pateiktas papildomas kompiuteris su programine įranga gautų duomenų apdorojimui. 
	

	1.1.11.
	Garantija, aptarnavimas
	
	
	1.1.11.1.Sistemai turi būti suteikiama ne mažiau kaip 24 mėnesių garantija.
1.1.11.2.Serviso reakcijos laikas ne daugiau nei 72 valandos nuo pranešimo gavimo.
	1.1.11.1.Sistemai suteikiama 24 mėnesių garantija. 
1.1.11.2.Serviso reakcijos laikas ne daugiau nei 72 valandos nuo pranešimo gavimo. 
	

	1.2.
	Efektyvioji skysčių chromatografijos trigubo kvadrupolio masių spektrometrinė sistema (LC-MS/MS)
	
	
	Turi būti siūloma (LC-MS/MS) sistema, skirta atlikti toksinių, psichotropinių medžiagų, vaistų veikliųjų medžiagų kokybinį ir kiekybinį nustatymą žmogaus biologinėse terpėse.
	Siūloma (LC-MS/MS) sistema, skirta atlikti toksinių, psichotropinių medžiagų, 
vaistų veikliųjų medžiagų kokybinį ir kiekybinį nustatymą žmogaus biologinėse terpėse. 
	

	1.2.1.
	Sistemos komplektavimas
	
	
	1.2.1.1. Spektrometras turi būti komplektuojamas kartu su skysčių chromatografu (LC), trijų kvadrupolių masių spektrometru (QqQ), azoto generatoriumi, kompiuteriu, programine įranga bei medžiagų spektrų ir duomenų bibliotekomis. Pagrindiniai sistemos komponentai (LC ir QqQ) turi būti vieno gamintojo ir valdomi vienos programinės įrangos.
	Spektrometras komplektuojamas kartu su skysčių chromatografu (LC), trijų kvadrupolių masių spektrometru (QqQ), azoto generatoriumi, kompiuteriu, programine įranga bei medžiagų spektrų ir duomenų bibliotekomis. Pagrindiniai sistemos komponentai (LC ir QqQ) yra vieno gamintojo ir valdomi vienos programinės įrangos. 

	Nexera XS (LC-40 series) UHPLC ir LCMS-8040 (Shimazu Corp., Japonija) 


	1.2.2. 
	Matavimo objektai

	
	
	1.2.2.1.  Siūloma sistema turi būti nustatomos šios junginių klases: sintetinės narkotinės medžiagos, farmakologiniai junginiai, kanabinoidai, haliucinogenai, opioidai ir pan..
	1.2.2.1. Siūloma sistema nustatomos šios junginių klases: sintetinės narkotinės medžiagos, farmakologiniai junginiai, kanabinoidai, haliucinogenai, opioidai ir pan.

	

	1.2.3.
	Automatizavimas
	
	
	Sistema turi būti galima atlikti:
1.2.3.1.  Mobilios fazės tirpalų automatinį paruošimą iš ne mažiau 4 skirtingų koncentratų juos maišant tarpusavyje.
1.2.3.2.  Automatinį mėginių paėmimą iš skirtingo formato taros. Sistemoje turi būti galima naudoti 96, 384 šulinėlių formato plokšteles, ne blogiau nei 1,5-2ml chromatografinius buteliukus (minimalus kiekis 100vnt).
1.2.3.3. Automatinę mėginio injekciją.
1.2.3.4. Automatinį mobilios fazės srauto nukreipimą per analitinę kolonėlę priskirtą mėginių analizės metodui. Turi būti galima sukurti ne mažiau nei 4 automatinius metodus su skirtingos stacionarios fazės kolonėlėmis, kurių pasirenkamas ilgis turi būti ne trumpesnis arba lygus 30cm. T.y. metodų keitimui turi pakakti programinės įrangos nustatymų, neperjungiant kolonėlių rankiniu būdu..
	Sistema galima atlikti: 
1.2.3.1. Mobilios fazės tirpalų automatinį paruošimą iš ne mažiau 4 skirtingų koncentratų juos maišant tarpusavyje. 
LC specifikacija.pdf 3psl. 
1.2.3.2. Automatinį mėginių paėmimą iš skirtingo formato taros. Sistemoje turi būti galima naudoti 96, 384 šulinėlių formato plokšteles, ne blogiau nei 1,5-2ml chromatografinius buteliukus (minimalus kiekis 100vnt). 
LC specifikacija.pdf 4psl. 
1.2.3.3. Automatinę mėginio injekciją. 
LC specifikacija.pdf 4psl. 
1.2.3.4. Automatinį mobilios fazės srauto nukreipimą per analitinę kolonėlę priskirtą mėginių analizės metodui. Bus galima sukurti ne mažiau nei 4 automatinius metodus su skirtingos stacionarios fazės kolonėlėmis, kurių pasirenkamas ilgis turi būti ne trumpesnis arba lygus 30cm. (siūlomi 2xLC-40S termostatai vienoje LC sistemoje talpinantys bendroje sumoje iki 6 kolonėlių iki 30 cm. ilgio). T.y. metodų keitimui pakaks programinės įrangos nustatymų, neperjungiant kolonėlių rankiniu būdu. 
LC brosiura.pdf, 11 psl. 
LC specifikacija.pdf, 2 psl. 
	

	1.2.4.
	Rezultatų atsikartojamumo užtikrinimo parametrai
	
	
	Siūloma sistema turi užtikrinti šiuos techninius parametrus:
1.2.4.1.  Ne mažesnį nei 1000 bar slėgį srauto intervale ne prastesniame nei 0,001-2 ml/min, palaikant srauto preciziškumą ne prastesnį nei 0,08% RSD.
1.2.4.2.  Ne siauresnę nei 1-50µL mėginio injekciją su ne didesniu nei 0,5% RSD preciziškumu. Mėginio pernaša tarp dviejų injekcijų negali būti didesnė nei 20 ppm.
1.2.4.3.  Ne siauresnes nei nuo 10°C žemiau kambario temperatūros iki 70°C ribas analitinių kolonėlių termostatavimo ribas. Termostatas turi būti su integruotu judrios fazės srauto nukreipimo į skirtingas kolonėles sprendimu.
1.2.4.4.  Ne mažiau nei dviejų bangos ilgių matavimą ne siauresniame nei 190-600nm spektriniame intervale.
1.2.4.5.  ESI ir APCI jonizavimą leidžiančiu keisti poliškumą iš teigiamos jonizacijos į neigiamą ne ilgiau nei per 25 msec.
1.2.4.6.  Jonų nustatymą ne siauresniame nei 10-1400 masės/krūvio intervale.
1.2.4.7.  Masės stabilumą ne didesnį nei 0,1 Da per ne trumpiau nei 24 valandas.
1.2.4.8.  Pasiekiamą ne mažesnį nei 15000:1 signalo triukšmo santykį 1pg rezerpino intensyviausiems jonams teigiamoje ir neigiamoje jonizacijoje.
1.2.4.9. Skenavimo greitį ne mažesnį nei 10000 Da/s
	Siūloma sistema galima užtikrinti šiuos techninius parametrus: 
1.2.4.1. Ne mažesnį nei 1000 bar slėgį srauto intervale ne prastesniame nei 
0,001-2 ml/min, palaikant srauto preciziškumą ne prastesnį nei 0,08% RSD. 
LC specifikacija.pdf 3 psl. 
1.2.4.2. Ne siauresnę nei 1-50μL mėginio injekciją su ne didesniu nei 0,5% RSD preciziškumu. Mėginio pernaša tarp dviejų injekcijų negali būti didesnė nei 20 ppm. 
LC specifikacija.pdf 3 psl. 
1.2.4.3. Ne siauresnes nei nuo 10°C žemiau kambario temperatūros iki 70°C ribas analitinių kolonėlių termostatavimo ribas. Termostatas turi būti su integruotu judrios fazės srauto nukreipimo į skirtingas kolonėles sprendimu. 
LC specifikacija.pdf 3,8 psl. 
1.2.4.4. Ne mažiau nei dviejų bangos ilgių matavimą ne siauresniame nei 190-600nm spektriniame intervale. 
LC specifikacija.pdf 5 psl. 
1.2.4.5. ESI ir APCI jonizavimą leidžiančiu keisti poliškumą iš teigiamos jonizacijos į neigiamą ne ilgiau nei per 25 msec. 
TQ specifikacija.pdf, 1 psl 
1.2.4.6. Jonų nustatymą ne siauresniame nei 10-1400 masės/krūvio intervale. 
TQ specifikacija.pdf, 1 psl 
1.2.4.7. Masės stabilumą ne didesnį nei 0,1 Da per ne trumpiau nei 24 valandas. 
TQ specifikacija.pdf, 1 psl 
1.2.4.8. Pasiekiamą ne mažesnį nei 15000:1 signalo triukšmo santykį 1pg rezerpino intensyviausiems jonams teigiamoje ir neigiamoje jonizacijoje. 
TQ specifikacija.pdf, 1 psl 
1.2.4.9. Skenavimo greitį ne mažesnį nei 10000 Da/s 
TQ specifikacija.pdf, 1 psl 
	

	1.2.5.
	Programinė įranga
	
	
	Kartu turi būti pateikiama visa susijusi ir reikalinga programinė įranga leidžianti atlikti:
1.2.5.1.  Automatinį gautų analizės duomenų apdorojimą ir pateikimą peržiūrai vienos programinės įrangos pagalba.
1.2.5.2.  Galimybę kiekybiniam įvertinimui pasirinkti norimą joną iš MS ar MS/MS spektro.
1.2.5.3.  Prioritetinių mėginių įterpimą į vykdomos analizės seką ir momentinį vykdymą iškart po einamos analizės.
1.2.5.4.  Vykdomų analizių registravimą kiekvienai atskirai naudojamai kolonėlei/metodui.
1.2.5.5.  Identifikuotų junginių palyginimą viename lange indikuojant ar gauta koncentracija yra per didele ar per maža.
1.2.5.6.  Gautų duomenų perkėlimą į kitą kompiuterį, su ta pačia programine įranga, duomenų apdorojimui.
1.2.5.7.  Perkelti parametrus ir metodikas iš kvadrupolio jonų skrydžio laiko (QTOF) masių spektrometrinės sistemos ir adaptuoti darbui su norimos analitės koncentracijos nustatymui.
	Kartu pateikiama visa susijusi ir reikalinga programinė įranga leidžianti atlikti: 
1.2.5.1. Automatinį gautų analizės duomenų apdorojimą ir pateikimą peržiūrai vienos programinės įrangos pagalba. 
Inisght.pdf, 2 psl. 
1.2.5.2. Galimybę kiekybiniam įvertinimui pasirinkti norimą joną iš MS ar MS/MS spektro. 
Inisght.pdf, 6 psl. 
1.2.5.3. Prioritetinių mėginių įterpimą į vykdomos analizės seką ir momentinį vykdymą iškart po einamos analizės. 
LCMSMS OG.pdf, 57 psl. 
1.2.5.4. Vykdomų analizių 
registravimą kiekvienai atskirai naudojamai kolonėlei/metodui. 
Column manager.pdf 
1.2.5.5. Identifikuotų junginių palyginimą viename lange indikuojant ar gauta koncentracija yra per didele ar per maža. 
Inisght.pdf, 4 psl. 
1.2.5.6. Gautų duomenų perkėlimą į kitą kompiuterį, su ta pačia programine įranga, duomenų apdorojimui. 
Inisght.pdf, 8 psl. 
1.2.5.7. Kadangi abu prietaisai yra to paties gamintojo ir valdomi tos pačios programinės įrangos, bus galima lengvai perkelti parametrus ir metodikas iš kvadrupolio jonų skrydžio laiko (QTOF) masių spektrometrinės sistemos ir adaptuoti darbui su norimos analitės koncentracijos nustatymui. 
	

	1.2.6.
	Kalibravimas
	
	
	1.2.6.1. Trijų kvadrupolių masių spektrometras (QqQ) turi turėti automatinę perkalibravimo procedūrą optimalių parametrų nustatymui.
	1.2.6.1. Trijų kvadrupolių masių spektrometras (QqQ) turi automatinę perkalibravimo procedūrą optimalių parametrų nustatymui. 
TQ Specifikacija.pdf, 2 psl. 
	

	1.2.7.
	Apsaugos sistemos
	
	
	Sistemos apsaugos mechanizmai ne prastesni nei:
1.2.7.1.  Automatinė nuotėkio detekcija.
1.2.7.2.  Vakuumo kritinio stebėjimo davikliai.
1.2.7.3.  Triukšmo mažinimo gaubtas siurbliui.
1.2.7.4.  Mobilios fazės tirpalų nudujinimo sistema suderinama su mobilios fazės tiekimo sistema.
1.2.7.5.  Integruotas automatinis siurblio stūmoklių apiplovimas.
	Sistemos apsaugos mechanizmai ne prastesni nei: 
1.2.7.1. Automatinė nuotėkio detekcija. 
TQ M.pdf, 37 psl. 
1.2.7.2. Vakuumo kritinio stebėjimo davikliai. 
TQ M.pdf, 44 psl. 
1.2.7.3. Bus pateikta triukšmo mažinimo gaubtas siurbliui. 
1.2.7.4. Mobilios fazės tirpalų nudujinimo sistema suderinama su mobilios fazės tiekimo sistema. 
LC Specifikacija.pdf, 3 psl. 
1.2.7.5. Integruotas automatinis siurblio stūmoklių apiplovimas. 
LC Specifikacija.pdf, 3 psl. 
	

	1.2.8.
	Įdiegimas ir mokymai
	
	
	1.2.8.1.  Sistemos įdiegimas ir mokymai turi būti atliekami gamintojo sertifikuoto serviso inžinieriaus.
	1.2.8.1. Sistemos įdiegimas ir mokymai atliekami gamintojo sertifikuoto Lietuvoje reziduojančio serviso inžinieriaus. 

	

	1.2.9.
	Vietos paruošimo reikalavimai 
	
	
	1.2.9.1.  Elektros maitinimas: 200-240 VAC, 50 Hz (±1%).
1.2.9.2.  Reikalingas azoto generatorius galintis generuoti ne mažesnio nei 99,5% grynumo N2 dujas ne mažesniu nei 30 L/min srautu.
1.2.9.3.  Papildomas kompiuteris su programine įranga gautų duomenų apdorojimui.
	1.2.9.1. Elektros maitinimas: 200-240 VAC, 50 Hz (±1%). 
TQ specifikacija.pdf, 2 psl. 
1.2.9.2. Bus pateiktas azoto generatorius galintis generuoti ne mažesnio nei 99,5% grynumo N2 dujas ne mažesniu nei 30 L/min srautu. 
1.2.9.3. Bus pateiktas papildomas kompiuteris su programine įranga gautų duomenų apdorojimui. 
	

	1.2.10.
	Garantija, aptarnavimas
	
	
	1.2.10.1.Įrangai turi būti suteikiama ne mažiau kaip 24 mėnesių garantija.
1.2.10.2.Serviso reakcijos laikas ne daugiau nei 72 valandos nuo pranešimo gavimo.
	1.2.10.1.Įrangai suteikiama 24 mėnesių garantija. 
1.2.10.2.Serviso reakcijos laikas ne daugiau nei 72 valandos nuo pranešimo gavimo. 
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